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FOR THE SITTING EXPERIENCE
LEADING TOWARDS MORE PASSION AND PROGRESS
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ASSEMBLY PRECAUTIONS
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Components and assembly steps
may vary depending on product
specifications.

. Check that all parts are included

and undamaged before
assembly.

. SIDIZ i1s not responsible for product

defects and user injury due to
negligence during assembply or
disassembly by theuser.
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PRECAUCIONES DE MONTAJE

1.

Los componentes y los pasos de
montaje pueden variar segun las
especificaciones del producto.

. Compruebe que todas las piezas

esten incluidas y no esten danadas
antes del montagje.

. SIDIZ no assume responsabilidad

por los defectos del producto y
las lesiones del usuario debido
a la negligencia del usuario
durante el proceso del montgje
o desmontaje por los productos.
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CHECK BEFORE ASSEMBLY

Check Antes de la Asamblea
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INFO (i)
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When assembling bolts, use the long part of
the wrench first, and switch to the short part for finishing
with extra strength when necessary.
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Al montar los pernos, utilice primero |la parte larga de la
llave y cambie a la parte corta para el acabado,
empleando fuerza adicional cuando sea necesario.
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Do not finish bolts one by one. Tighten bolts alternately.
When one bolt finished first, it may cause parts distorted
due to bolt tightening rotation.
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No ajuste los pernos uno por uno. Aprietelos
alternadamente. Si un perno se ajusta primero que el
resto, puede provocar distorsion de las piezas por |a
rotacion de apriete del perno.
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REPLACING THE HEADREST
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COMPONENTS (v)

+  Please make sure al parts are included and undamaged
before assembly. No returns are possible after assembly.
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Asegurese de que todas las piezas esten incluidas e
intactas antes del montaje. No hay devoluciones
despues del montaje.
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Use a sharp tool to remove the logo cap

L2 2 217M= B2 NR.

ARFHNITHEF TFLogolgfa,

AEFHNTEF TLogolg R,

Utilice una herramienta afilada para retirar la tapa del logotipo.
B\ =)L TOdFvy 2B LIcR
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/\ CAUTION

Use safety precautions when handling sharp tools.
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Tenga mucho cuidado al manipular herramientas afiladas.
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Remove the previously installed bolts from the backrest and
discard them.
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Retire del respaldo los pernos instalados anteriormente y desechelos.
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Discard the used bolts and headrest.
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Deseche |los pernos y el reposacabezas usados.
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Insert the headrest into the backrest and install two bolts.
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Introduzca el reposacabezas en el respaldo e instale dos pernos.
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Insert the logo cap onto the headrest assembly hole.
S| CAE SIHO| 20HS £2] 7|24K.
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Introduzca la tapa del logotipo en el orificio de montaje del

reposacabezas.
NYRLZAMOE®EICHZAODF vy T Z L TIEHIAATIIET LY,

o
.'l-. -
r F
e ry
o ;
e .-Il'
!
|
|
]
/
Vs ,I: .
i "u
! |
III J-"-‘d:‘ .I
i o _.
| -\.'\-"#‘ .-'"-.
f = 5 __.-""'
|lI - o .-""--
i F -
|I ) A %
| | [
/ / [
|II III
! |
II II
|I .'
II
|
1] 1
] II
II
|
]
|
II
|
|
|
|
[
| ™
| .
|
| .lll ¥
[/
||_."
| i
Al 4
-..l' IF
1l
II

= = _—
. ) Loy
=] ::'.i"'. o |
e #_f -d-”"fi—- ~ |II = 1:-::-- 5,.-" i 3 II I'II .'Ill /
_'_d_.-'-"'-'- _4-"'-'- __.-'""- . ___.-"'- l|I ] II
e il e | ||I L | |
sl =i |I | o {/ /
_F____,a—"_- R = _,_,_;-'-""'-FF f II e I|'
e =0 ;-"’r::-: — |'I |I / .'II II.'I
= = T =) " /
— e [,
i il e / [/
/ = / ."I ;"II
| — / -
/ - f
/ al [/
' .'"I .'Ill :



REPLACING THE ARMPAD
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Sustitucion de la Almohadilla
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COMPONENTS (v)

+  Please make sure all parts are included and undamaged
before assembly. No returns are possible after assembly.
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Asegurese de que todas las piezas esten incluidas e
intactas antes del montaje. No hay devoluciones
despues del montaje.
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Pull the armrest forward to expose the two front bolts shown below.
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Tire del reposabrazos hacia delante para dejar al descubierto
los dos pernos delanteros que se indican a continuacion.
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Use a Phillips screwdriver to remove and discard the two front bolts.
MXt E2IO|HZE AZE SE 27HE 22/8t § HHFAH K.
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Utilice un destornillador Phillips para retirar y desechar los dos

pernos delanteros.
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Pull the armpad backward to expose the two rear bolts shown below.
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Tire de la almohadilla hacia atras para exponer los dos pernos

traseros que se indican a continuacion.
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Use a Phillips screwdriver to remove and discard the two rear bolts.
MXF EB0|HE SIZE 202 223t 5 H2ZTA 2.
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Utilice un destornillador Phillips para retirar y desechar los dos
pernos traseros.
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Detach the old armpad completely and place the new armpad.
J|ES| YIS 2To| E2itt = M YUES =HFAH K.
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Sczlque por completo la almohadilla antigua y cologue la nueva.
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Install the new bolts provided in the two rear bolt holes.
o=l M SEE FZE 27l TEHFAM K.
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Instale los nuevos pernos suministrados en los dos orificios de
|os pernos traseros.
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Pull the armrest forward to install the two front bolts.
AQUES YO = HH A=E 27HE ZEol|FTM K.
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Tire del reposabrazos hacia delante para instalar los dos

pernos delanteros.
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REPLACING THE SEAT

ZHEE W A|| B

EErR AR BB 1R 0

RN R BRI

Sustitucion del Asiento
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Detach the two Velcro strips on the rear bottom side of the

seat, and then detach the front Velcro strip.

I REZ O] 25 HAZ S Mo | ¥E I ZS HOoUFAM L.

FTH EEAR 5 EEERR R NEAR NS, 17 R ERY ARG,
FT RS EEERBI B B RE 1R, FTRIR ERY EEfaRS.
Separe |las dos tiras de Velcro de |a parte inferior trasera del
asiento y, a continuacion, separe la tira de Velcro delantera.
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Remove the seat completely and discard it.
S 2§E9] E2(oh F KA.
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Retire completamente el asiento y desechelo.
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Begin by attaching the front Velcro strip to the new seat and then
proceed to attach both Velcro strips on the rear bottom side.
MEZ ZHHO| $fE WIAZRH FAc 7| 22 Stthof| 42 #IA=S
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Comience por fijar la tira de Velcro delantera al nuevo asiento y, a
continuacion, fije ambas tiras de Velcro en la parte inferior trasera.
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CONTACT

SIDIZ Korea

6/-20, Segyosandan-ro, Pyeongtaek
Gyeonggi-do, Republic of Korea

SIDIZ America
19700 S Vermont Ave Suite #200,
Torrance, CA 20502

SIDIZ Taiwan

4 F., No. 607, Ruiguang Rd.,
Neihu Dist., Taipei City 114698,
Taiwan (R.O.C))
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